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RECHARGEABLE

MINI
HIGH-OUTPUT
FLASHLIGHT

Luminus SST20 LED

Press and hold for 0.5s

Press and hold for 1.2s  INSTANT

Hidden built-in USB Type-C charging port

OFF

single click

ON ————» Moonlight

release

BURST

A Output: lumens
300 — High
ﬁ E—
600 LUMENS MAXIMUM | e
OUTPUT oo — |
124 METERS MAXIMUM 25 fmmmee o]
BEAM DISTANCE 8 L : >
1.5h 70h Runtime: hours

(ENGLISH) FENIX EO9R FLASHLIGHT TECHNICAL PARAMETERS SAGE AND MAINTENANCE

© 600 lumens maximum output, 124 meters maximum beam

distance. ANSVEEATOIRET BURSH HicH MED Lo MOON D GHil © Disassembling the sealed head can cause damage to the light

© Luminus SST20 LED with a lifespan of 50,000 hours ' ouTPUT 600 lumens 300 lumens 100 lumens 25 lumens 3 lumens and will void the warranty.

© Built-in 800mAh Li-polymer battery. ' ® RunTIME / 1.6 hours * 4 hours 16 hours 70 hours O Lock the light to prevent accidental activation during storage
= DISTANCE 124 meters 91 meters 56 meters 28 meters 9 meters or transportation.

© Hidden USB Type-C charging port. o . . -

- @ INTENSITY 3970 candela 2084 candela 777 candela 192 candela 20 candela © Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper

© Metal switch for on/off and output selection. '\/ IMPACT RESISTANCE et water seal, replace the ring with an approved spare.
N meter

© Instant Burst. ~¥ SUBMERSIBLE P68

© High-efficiency lens with a total reflective coating.

INCLUDED

- . Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from fthe results produced by Fenix through its laboratory testing using the built-in 800 mAh
© Made of durable A6061-T6 aluminum. o o, o
Li-polymer battery under the temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. The|true performance of this product may vary according to different working environments Fenix EO9R flashlight, USB Type-C charging cable, Key chain

© Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish. Spare O-ring, User manual, Warranty card

“The High output is measured in a total of runtime including output at reduced levels {due to temperature or protection mechanism in the design

© Size: 3.11"x 0.76" x 0.72" / 79 x 19.3 x 18.4 mm.
© Weight: 1.59 0z /45 g.

OPERATING INSTRUCTION

Onl/off

Press and hold the side switch for 0.5 seconds to turn on/off the
light.

Output Selection

With the light switched on, single click the side switch to cycle
through Moonlight—Low—Med—High.

Instant Burst

Press and hold the side switch for 1.2 seconds to enter instant
Burst, release it the light will turn back to Moonlight mode.

Lock/Unlock

Lock: with the light switched off, double click the switch within
0.5 seconds to lock the light, the light will blink twice on Moonlight
to indicate locked status.

Unlock: with the light locked, double click the switch within 0.5
seconds, the light will be unlocked and activated on Moonlight.
*In locked status, clicking or pressing the switch will activate 2 one-second blinks
on Moonlight to indicate locked status.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding burst.
When turned on again the previously used output will be recalled.

CHARGING

1. First loosen the light body to reveal the USB Type-C charging
port and plug the USB A socket of the charging cable into an
electrical outlet, then connect the USB Type-C socket of the
charging cable to the light.

2. The indicator will display red while charging and will turn green
when fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to tighten the light head
to maintain the dustproof and waterproof ability.

Note:

1. Charge the light timely when the battery power gets too low to
ensure the normal life of the battery.

2. The normal charging timeis approximately 1 hour from
depletion to full charging.

3. Recharge a stored light every four months to maintain the
optimum performance of the battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at High mode
for extended periods. When the light reaches a temperature of
60°C or above, the light will automatically step down a few
lumens to reduce the temperature. When the temperature drops
below 60°C, it will then allow the user for the reselection of the
mode.

/\ WARNING

© The flashlight is a high-intensity lighting device capable of
causing eye damage to the user or others. Avoid shining the light
directly into anyone’s eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for
extended periods, resulting in a high temperature of the flashlight
shell. Pay attention to safe use to avoid scalding.

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the
object or causing danger due to high temperature.

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the entire light
should be replaced when the LED reaches the end of its life.

O If any of the information provided in this manual is changed,
the new version of the manual shall prevail; if your included user
manual is an old one, it acquiesces that we won't send a new
manual.

(f132) Fenix EO9RiEAH
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(ITALIAN) TORCIA FENIX EO9R

© Uscita massima di 600 lumen, distanza massima del fascio di ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA LUCE LUNARE
124 metri. oL taggio della testa sigillat: 0 danni all

»¢ LUCE 600 lumen 300 lumen 100 lumen 25 lumen 3 lumen Emoajsgqnigﬁferéelaa :;:Z:gl ala puo causare danni ala
© Luminus SST20 LED con una durata di 50.000 ore. TEMPO 15 Ore* 20 160 700 P g )
~ - e ® ! -~ Ore re re re | Bloccare la luce per evitare I'attivazione accidentale durante lo
© Batteria Integrata ai polimeri di litio da 800 mAh. =] DISTANZA 124 meti 91 meti 56 metri 28 metri 9 metri stoccaggio o il trasporto.
© Porta di ricarica USB Type-C nascosta. INTENSITA 3970 candele 2084 candell 777 candele 192 candele 20 candele © L'uso a lungo termine puo provocare l'usura dell'O-ring. Per
© Interruttore in metallo per accensione / spegnimento e \/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un
selezione dell'uscita. = _ ricambio approvato.

¥ IMPERMEABILITA P68

© Burst istantaneo.

© Lenti ad alta efficienza con rivestimento riflettente totale.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.
© Dimensioni: 3,11 " x 0,76 " x 0,72" /79 x 19,3 x 18,4 mm.
© Peso: 1,59 once / 45 g.

ISTRUZIONI PER L'USO

On/Off

Tenere premuto ['interruttore laterale per 0,5 secondi per
accendere / spegnere la luce.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, fai clic sull'interruttore laterale per scorrere
Moonlight — Low — Med — High.

Turbo istantaneo

Tenere premuto l'interruttore laterale per 1,2 secondi per entrare
in burst istantaneo, rilasciarlo e la luce tornera alla modalita
Moonlight.

Blocca sblocca
Blocco: con la luce spenta, fare doppio clic sull'interruttore entro

PARAMETRI TECNICI

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano d
integrata ai polimeri di litio da 800 mAh alla temperatura di 21 + 3 ° C e umidita del 50

ambienti di lavoro.

* L'uscita alta & misurata in un totale di tempo di esecuzione, inclusa l'uscita a livelli ri

0,5 secondi per bloccare la luce, la luce lampeggera due volte su
Moonlight per indicare lo stato di blocco.

Sblocca: con la luce bloccata, fare doppio clic sull'interruttore
entro 0,5 secondi, la luce verra sbloccata e attivata su Moonlight.
* In stato di blocco, facendo clic o premendo I'interruttore si attiveranno 2
lampeggi di un secondo su Moonlight per indicare lo stato di blocco.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza I'ultima uscita selezionata escluso il burst.
Alla riaccensione verra richiamata l'uscita precedentemente
utilizzata.

1. 1. Per prima cosa allenta il corpo della lampada per rivelare la
porta di ricarica USB di tipo C e collega la presa USB A del cavo
di ricarica a una presa elettrica, quindi collega la presa USB
Type-C del cavo di ricarica alla luce.

2. L'indicatore sara rosso durante la carica e diventera verde
quando & completamente carico.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di stringere la

dotti

lai risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria

0%. Le prestazioni reali di questo prodotto possono variare a seconda dei diversi

a causa della o del i di

nel progetto.

testa della luce per mantenere la capacita di resistenza alla
polvere e all'acqua.

Nota:

1. Caricare la luce tempestivamente quando la carica della
batteria diventa troppo bassa per garantire la normale durata
della batteria.

2. Il tempo di ricarica normale & di circa 1 ora dall'esaurimento
alla ricarica completa.

3. Ricaricare una lampada immagazzinata ogni quattro mesi per
mantenere le prestazioni ottimali della batteria.

PROTEZIONE INTELLIGENTE
SURRISCALDAMENT:!
La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita Alta per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni
lumen per ridurre la temperatura. Quando la temperatura scende

sotto i 60°C, consentira quindi allutente la riselezione della
modalita.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix EO9R, cavo di ricarica USB Type-C, portachiavi,
O-ring di ricambio, Manuale utente, Scheda di garanzia

AVVERTENZE

© La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in
grado di causare danni agli occhi all'utente o ad altri. Evita di
puntare la luce direttamente negli occhi..

© Questa torcia accumula molto calore se utilizzata per lunghi
periodi, provocando un'elevata temperatura del guscio della
torcia. Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

© Non illuminare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di
bruciarlo o causare pericoli a causa della temperatura elevata.

O Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi l'intera luce
deve essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua
vita.

© Se una qualsiasi delle informazioni fornite in questo manuale
viene modificata, la nuova versione del manuale prevarra; se il
manuale utente incluso & vecchio, accetta che non invieremo un
nuovo manuale.

(GEMRAN) FENIX E09R LED TASCHENLAMPE

©600 Lumen max. Helligkeit und 124 Meter maximale ANSI/PLATO FL1 BURST HELL MITTEL DUNKEL MONDLICHT N

Reichweite : © Offnen Sie niemals die Taschenlampe. Es ist ausschlieBlich
© Luminus SST20 LED mit 50,000 Stunden Lebensdauer ¢ HELLIGKEIT 600 Lumen 300 Lume 100 Lumen 25 Lumen 3 Lumen das Aufdrehen der USB-Port Abdeckung erlaubt.

- Luminu: ll . u uf *

P, 800 ) ® BRENNDAUER / 1.5 Stunde 4 Stunden 16 Stunden 70 Stunden O Nutzen Sie die Bediensperre bei der Lagerung und dem
O Eingebauter 800mAh LiPo Akku | REICHWEITE 124 Meter 91 Meter 56 Meter 28 Meter 9 Meter Transport, um ein versehentliches Einschalten zu verhindern.

© Versteckter USB-C Ladeport INTENSITAT 3.970 Candela 2.084 Candsla 777 Candela 192 Candela 20 Candela © Taschen Sie abdichtende O-Ringe aus, wenn sie defekt sind.
© Metallschalter fiir das Ein- & Ausschalten und die Helligkeit &/ STORFESTIGKEIT 1 Meter © Laden Sie den Akku fiir eine bestmdgliche Einsatzbereitschaft
© Instant Burst ~¥" WASSERDICHTIGKEIT P68 regelmaRig voll auf.

© Hoch effiziente Linse mit Anti-Reflex Beschichtung
© Gefertigt aus robustem durable A6061-T6 Aluminium

© Widerstandsfahige Premium Typ HAIl
Oberflache

© GroRe: 79 x 19.3 x 18,4 mm
© Gewicht: 45 Gramm

Ein- und Ausschalten

hart anodisierte

Driicken und halten Sie den Schalter zum Ein- und Ausschalten
fir 0,5 Sekunden.

Wahl der Helligkeitsstufen

Driicken Sie den Schalter bei eingeschalteter Taschenlampe
kurz, um endlos zwischen den Helligkeitsstufen zu wechseln:
Mondlicht — Dunkel — Mittel — Hell

Instant Burst

Driicken und halten Sie den Schalter fir mindestens 1,2
Sekunden, um Instant Burst zu aktivieren. Beim Loslassen
wechselt die Taschenlampe in die Helligkeitsstufe Dunkel.

Aktivieren und Deaktivieren der Bediensperre
Aktivieren: Driicken Sie bei ausgeschalteter Taschenlampe

Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Fenix Labor bei 21£3°C und 50%

Umgebung, Alter und Akkunutzung knnen die Werte abweichen
*: Die Brenndauer in “Hell” ist inkl. der verminderten Helligkeit aufgrund der

T

- 80% Luftfeuchtigkeit und dem eingebauten 800mAh LiPo Akku ermittelt. Je nach

t

binnen 0,5 Sekunden zweimal schnell den Schalter. Das
zweimalige Blinken zeigt die Aktivierung der Bediensperre an.
Deaktivieren: Driicken Sie binnen 0,5 Sekunden zweimal
schnell den Schalter. Die Bediensperre wird deaktiviert und die
Helligkeitsstufe Dunkel leuchtet.

Wird bei aktivierter Bediensperre der Schalter anderweitig gedriickt, so blinkt das
Licht 2 mal auf, um an die aktivierte Bediensperre zu erinnern.

Intelligente Memory-Funktion

Die Taschenlampe erinnert sich an die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe mit Ausnahme der Stufe ,Burst‘ und wird diese
beim erneuten Einschalten anwahlen.

1. Drehen Sie den Schutz auf dem Batteriekdrper auf, so dass
der USB-C Anschluss freiliegt. Stecken Sie ein  USB-C
Stromkabel, das mit einer Stromquelle verbunden ist, ein.

2. Wahrend dem Laden wird der Indikator rot leuchten und nach
Abschluss des Ladevorgang zu griin wechseln.

3. Entfernen Sie dann das Kabel & drehen Sie die Schutzabdeckung

fiir den Staubschutz und die Wasserdichtigkeit wieder zu.

Hinweis:

1. Laden Sie die Taschenlampe regelmaRig auf, da die
Akkulebensdauer am langsten ist, wenn der Akku nicht leer
gemacht wird. Der Akku hat keinen Memory-Effekt. Sie konnen
und sollen ihn daher bedenkenlos auch aufladen, wenn er nicht
ganz leer ist. Dies wird die Lebensdauer des Akku verlangern.

2. Die Ladedauer betrégt bis zu ca. 1 Stunde.

3. Laden Sie eine gelagerte Taschenlampe mindestens alle 4
Monate auf, um eine mdglichst lange Akkulebensdauer
sicherzustellen.

INTELLIGENTER UBERHI GSSCH

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Hell* erzeugt eine Menge
Hitze. Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die
Taschenlampe die Helligkeit automatisch etwas verringern.
Werden die 60°C danach unterschritten, so kénnen Sie die Stufe
,Hell* wieder anwahlen.

U G WARTUNG

© Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

© VerschlieBen Sie nach dem Aufladen den Staubschutz.

ENTHALTEN

EO9R LED Schliisselbundleuchte, USB-C Ladekabel, Schliisselring,
Ersatz-O-Ring

/\ WARNUNG

© Dies ist eine Hochleistungs-LED-Leuchte. Leuchten Sie um
Augenschéden zu vermeiden niemals Personen oder Tieren ins
Auge.

© Die Taschenlampe erzeugt viel Warme. Schalten Sie sie
immer nur in einer Umgebung ein, in der sie — z. B. Von der
Umgebungsluft — gut gekihlt ist. Bedecken Sie sie bei der
Nutzung nie mit Stoff, etc., da dies die Warmeabfuhr verhindern
wiirde. Nutzen Sie sie mit Vorsicht und vermeiden Sie
Verbrennungen.

© Leuchten Sie keine Objekte an, die sich in einer kurzen
Entfernung befinden, um ein Brennen / Verbrennen der Objekte
zu vermeiden.

© Die LED der Taschenlampe ist nicht wechselbar. Die ganze
Taschenlampe muss ausgetauscht werden, wenn die LED das
Lebensende erreicht hat.




(FRENCH) LAMPE TORCHE FENIX EO9R

© Puissance maximale de 600 lumens; portée maximale du
faisceau de 124 metres.

© Batterie Li-polymére 800 mAh intégrée.
© Port de chargement USB Type-C caché.

© Interrupteur en métal pour marche / arrét et sélection des
sorties.

© Burst instantané.

© Lentille haute efficacité avec un revétement réfléchissant total.
© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

(Sl\llflilnition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type

© Dimensions: 79 x 19.3 x 18.4 mm / 3.11" x 0.76" x 0.72".
© Poids: 45 g/ 1.59 oz.

MODE D’EMPLOI

Marche / arrét

Appuyez sur linterrupteur latéral pendant 0,5 seconde pour
allumer / éteindre la lampe.

Sélection du niveau de sortie
Lampe allumée, un simple clic sur l'interrupteur latéral pour faire

défiler les puissances dans I'ordre Moonlight—Faible—Moyen—
Fort.

Burst instantané

Appuyez sur linterrupteur latéral pendant 1,2 seconde pour
entrer en Burst instantané, relachez-le, la lampe reviendra en
mode Moonlight.

Verrouillage / Déverrouillage
Verrouillage: lampe éteinte, double-cliquez sur l'interrupteur en

) LED Luminus SST20 avec une durée de vie de 50 000 heures.

PARAMETRES TECHNIQUES

ANSI/PLATO FL1 BURST FORT MOYEN FAIBLE MOONLIGHT
' PUISSANCE 600 lumens 300 lumens 100 lumens 25 lumens 3 lumens
® AUTONOMIE / 1.5 heures * 4 heures 16 heures 70 heures
= PORTEE 124 métres 91 métres 56 métres 28 metres 9 métres
“© INTENSITE 3970 candela 2084 candgla 777 candela 192 candela 20 candela
\/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 metre
“¥ IMMERSION 1P68

Remarque: Selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issu
Li-polymére 800mAh intégrée a la température de 21+3°C avec un taux d'humid
environnements de travail,

* L'autonomie en sortie Fort est mesurée au total de la durée de fonctionnement y cory
incorporé & la lampe.

moins de 0,5 seconde pour verrouiller la lampe, la lumiére
clignotera deux fois en puissance Moonlight pour indiquer qu'elle
est verrouillée.

Déverrouillage: lampe verrouillée, double-cliquez  sur
l'interrupteur en moins de 0,5 seconde, la lampe sera
déverrouillée et activée en puissance Moonlight.

* En condition verrouillée, cliquez ou appuyez sur llinterrupteur provoquera 2
clignotements d'une seconde & puissance Moonlight pour indiquer son
verrouillage.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé
excepté le Burst. Lorsquon la rallume, le dernier niveau de
puissance utilisé est réactivé.

RECHARGEMEN

1. Desserrez d'abord le corps de la lampe pour révéler le port de
chargement USB Type-C et branchez la prise USB A du cable de
charge dans une prise électrique, puis connectez la prise USB
Type-C du cable de charge a la lampe.

2. L'indicateur s'affichera en rouge pendant la charge, et
deviendra vert lorsque la batterie sera complétement chargée.

les des résultats produits par Fenix grace a ses tests en laboratoire utilisant la batterie
it¢ de 50% - 80%. Les performances de la lampe peuvent varier selon différents

ipris les durées a puissance réduite dues & la température et au systéme de protection

3. Une fois la charge terminée, assurez-vous de serrer la téte de
la lampe pour maintenir la capacité anti-poussiére et I'étanchéité.

Remarques:

1. Rechargez la lampe en temps opportun lorsque la puissance
de la batterie devient trop faible pour assurer le fonctionnement
normal de la batterie.

2. Le temps de charge normal est d'environ 1 heure de la batterie
vide et la charge compléte.

3. Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour
maintenir des performances optimales de sa batterie.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE
LA SURCHAUFFE

La lampe va accumuler une chaleur importante lorsqu’elle utilise

le mode Fort durant de longues périodes. Lorsque la lampe

atteint la température de 60°C voire au-dessus, elle va diminuer

automatiquement sa puissance de quelques lumens pour réduire

la température. Lorsque la température sera revenue sous les

S(')"_C,, cela permettra a l'utilisateur de resélectionner le mode
ésire.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

© Verrouillez la lampe pour éviter une activation accidentelle
pendant le stockage ou le transport.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour
maintenir une étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un
modeéle approuvé.

CONTEN

Lampe torche Fenix EO9R, céable de rechargement USB Type-C,
anneau porte-clés, joint torique de remplacement, manuel
d'utilisation, carte de garantie

AVERTISSEMEN

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité
capable de causer des dommages aux yeux de I'utilisateur ou a
d'autres personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de
quiconque.

O Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est
utilisée pendant de longues périodes, ce qui entraine une
température élevée de son corps. Faites attention a une
utilisation stire pour éviter les brdlures.

© N'éclairez pas un objet a trés courte distance, afin d'éviter de
braler I'objet ou de causer un danger en raison de la température.

© La LED de cette lampe n'est pas remplacable; donc toute la
lampe doit étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

©OSSi Iune des informations fournies dans ce manuel est
modifiée, la nouvelle version du manuel prévaudra; si votre
manuel d'utilisation inclus est ancien, vous acceptez que nous ne
vous envoyions pas un nouveau manuel.

PANISH) LINTERNA FENIX EO

© Potencia méaxima de 600 limenes, distancia méaxima de 124
metros.

© Led Luminus SST20 con una vida util de 50.000 horas.

© Bateria de polimero de litio de 800 mAh incorporada.

© Puerto de carga USB tipo C oculto.

© Interruptor metalico para encendido / apagado y seleccién de
salida.

© Réfaga instantanea.

© Lente de alta eficiencia con un revestimiento reflectante total.
© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIll de primera
calidad.

© Tamafio: 3,11 "x 0,76 "x 0,72 "/ 79 x 19,3 x 18,4 mm.

© Peso: 1,59 0z /45 g.

INSTRUCCIONES DE OPERACIO

OnJoff
Mantenga pulsado el interruptor lateral durante 0,5 segundos
para encender / apagar la luz.

Seleccion de Potencia

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor lateral para
alternar entre Luz Luna—Bajo—Medio—Alto.

Réfaga instantanea

Presione y mantenga presionado el interruptor lateral durante
1.2 segundos para ingresar al Rafaga instantanea, suéltelo y la
luz volvera a potencia Luz Luna.

Bloqueo / Desbloqueo

Bloqueo: con la luz apagada, haga doble clic en el interruptor
durante 0,5 segundos para bloquear la luz, la luz parpadeara dos
veces en potencia Luz Luna para indicar el estado de bloqueo.
Desbloqueo: con la luz bloqueada, haga doble clic en el
interruptor durante 0.5 segundos, la luz se desbloqueara y se
activara en potencia Luz Luna.

PARAMETROS TECNICOS

ANSI/PLATO FL1 RAFAGA ALTO MEDIO BAJO LUZ LUNA
>l POTENCIA 600 lumenes 300 lunjenes 100 lumenes 25 lumenes 3 lumenes
(© AUTONOMIA / 1.5 hofas* 4 horas 16 horas 70 horas
] DISTANCIA 124 metros 91 mefros 56 metros 28 metros 9 metros

@+ INTENSIDAD 3970 candelas 2084 candelas 777 candelas 192 candelas 20 candelas
\/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
~¥ " SUMERGIBLE 1P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriorgs

utilizando Ia bateria incorporada de polimero de litio de 800 mAh a una temperatura d
puede variar segun los diferentes entoros de trabajo.

* La potencia alta se mide en un tiempo de ejecucion total, incluida la baja de potenc

* En estado bloqueado, al hacer clic o presionar el interruptor se activaran 2
parpadeos de un segundo en potencia Baja para indicar el estado bloqueado.

Circuito de Memoria Inteligente

La luz memoriza la ultima salida seleccionada excluyendo la
rafaga. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la salida
utilizada anteriormente.

CARGA

1. Primero afloje el cuerpo de la luz para revelar el puerto de
carga USB tipo C y conecte la toma USB A del cable de carga a
una toma de corriente, luego conecte la toma USB tipo C del
cable de carga a la luz.

2. Elindicador se mostrara en rojo durante la carga y se volvera
verde cuando esté completamente cargado.

3. Una vez que se complete la carga, asegurese de apretar el
cabezal de la luz para mantener la capacidad a prueba de polvo
e impermeable.

Nota:
1. Cargue la luz a tiempo cuando la carga de la bateria sea

son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio
21+3° Cy una humedad del 50%. - 80%. El verdadero rendimiento de este producto

la debido a la temperatura o al mecanismo de proteccién en el disefio.

demasiado baja para garantizar la vida Gtil normal de la bateria.
2. El tiempo de carga normal es de aproximadamente 1 hora
desde el agotamiento hasta la carga completa.

3. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para
mantener el rendimiento éptimo de la bateria.

PROTECCION INTELIGENTE DE
SOBRECALENTAMIENTO
La linterna acumulard mucho calor cuando se use en potencia
Alta durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza
una temperatura de 60 ° C o mas, la luz bajara automaticamente
algunos limenes para reducir la temperatura. Cuando la

temperatura desciende por debajo de 60 ° C, permitira al usuario
volver a seleccionar el modo.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la
garantia.

© Bloquee la linterna para evitar la activacion accidental durante
el almacenamiento o transporte.

O El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta
térica. Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el
anillo con un repuesto aprobado.

INCLUYE

Linterna Fenix EO9R, cable de carga USB tipo C, llavero, junta
térica de repuesto, manual del usuario, tarjeta de garantia

A Advertencia

© La linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad
capaz de dafiar los ojos del usuario o de otras personas. Evite
dirigir la luz directamente a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que dard como resultado una
temperatura alta en la carcasa de la linterna. Preste atencion al
uso seguro para evitar quemaduras.

o ilumine un objeto a corta distancia, para evitar quemar el
objeto o causar peligro debido a la alta temperatura.

© EILED de esta linterna no es reemplazable; por lo que toda la
luz debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida
util.

© Si se cambia cualquier informacién proporcionada en este
manual, prevalecera la nueva versién del manual; Si su manual
de usuario incluido es antiguo, acepta que no le enviaremos un
nuevo manual.

(Japanese) Fenix EO9R
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{ FENIX EO9R

© MakcumanbHas — SIpkoCTb
AVCTaHumMa nyya 124 metpa.
© Csetogvon LUMINUS SST20, pecypc 50,000 yacos.

© BcTpoeHHblit Li-polymer akkymynsitop eMkocTbio 800 MAY.

USSIAN) ®OHA

600 nioMeH, MakcumanbHas

© CrpbiTbiit USB Type-C nopt Anst 3apsiaku.

© Merannuyeckast
BbiBopa pexuma.

KHOMKa /N1 BKIIOYEHUS/BBLIKMIOYEHNA 1

© MrHoseHHas akTnsaums Typ6o pexuma.

© BbicokoachekTusHast
NoKpbITUEM.

NMH3a C  MOMHbIM - OTpaXarLum

© Marepuan kopnyca: Npo4Hblil anomuH1in AB061-T6.

@ nOKPbITMe Kopnyca: npemuanbHOe XXeCTKkoe aHoaupoBaHue
HAIII, ycToiunsoe k abpasusam.

© Paamepbi: 79 x 19.3 x 18.4 Mm.
©OBec:45T.

NPABJIEHUE HAPEM

BknioyeHne/BuiknioueHne

Haxmute n ynepxusaitte GokoByto kHonky 0.5 cekyHz, 4ToBbl
BKIMIOYNTL/BBIKIHOYUTL (hOHAPb.

BbiGop pexuma

Koraa boHapb BKOYeH, OAHOKPATHO HaxmuTe Ha Gokosyio
KHOMKY, YTOGbI BbIGpaTh pexum: JIyHHbIN cBeT—MUHUManbHbIR
—CpeaHuii—MakcumanbHbIi.

MrHoBeHHbIN Typ6o

Haxmute n ynepxusaiite 6okoByo KHOMKY 1.2 cekyHzbl, 4TOGbI
MOMeHTanbHO BoiTM B Typ6o pexum. OTnycTUTe KHOMKy W
poHapb BEPHETCS B PeUM JIyHHOrO cBETa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

ANSI/PLATO FL1 Typ6o ] Ci i M n Ny ¥ cBeT

M4 APKOCTb 600 nomeH 300 nipmeH 100 niomeH 25 nomeH 3 niomeH

@ BPEMA PAEOTbI / 1.5 ygca*® 4 yaca 16 yacos 70 vacos

B AUCTAHUMA 124 metpa 91 meTp 56 meTpoB 28 meTpoB 9 meTpoB

WHTEHCUBHOCTb 3970 kaHgen 2084 kaHgen 777 kaHpen 192 kaHpen 20 kaHpen

</ YBAPOMPOYHOCTb 1 meTp

¥~ BOOOHEMPOHULIAEMOCTb P68
Mpyumenanme: B COOTBETCTBUM CO CTaHaaprom ANSIPLATO FL1 napawerpe! Fenix ¢

8 or
* Bpewmsi paborsi 8

NMTAHUS 1 YCAIOBUI OK

Li-polymer 800 MAu npw Temneparype 21£3°C u 50% - 80%. [leit

freuvdukaumy nonyversl B
C 0

coraps MoryT
byxatoue cpeasi

pexume ykasaHo yuuTeIBaR

Ti/F b

3abnokupoBatk: koraa oHapb BbIKMIOYEH, ABAXIbI HAXMUTE
Ha KHOMKY B TeyeHue 0.5 cekyHs, u4ToBbl 3abnokuposare
hoHapb. ®oHapb MUTHeT [Baxbl B pexume JlyHHoro cseTa,
rnokasbiBasi, YTo OH 3a6MOKMPOBaH.

Pas6nokupoBatk: korga oHapb 3abnokupoBaH, ABa¥/adbl
HaXMuTe Ha KHOMKy B TedeHnne 0.5 cekyHa — choHapb
pasbriokmpyeTcs 1 BKMIOYUTCS B pexxume JlyHHoro ceeTa.

“B 3aBMIOKMPOBAHHOM COCTOSHUM M0BOE HaXaTve Ha KHOMKy BKMiovaer 2
MraHUS 110 ORHOI CeKyHAe B MUHMMArbHOM pexiie, TOBbI MokasaT, T
porapb 3aBNOKMpoBaH.

ABTOMaTM4ecKoe 3anoMuUHaHUe pexuma

®oHapb 3aMnoM1HaET NOCNeAHNIA BbIGPaHHbINA PeXUM SPKOCTYW 3a
ncknioyeHnem Typbo pexxuma. B cneayoLmii pa3 oH BKIKOYUTCS
B rocneaHeM, BbIGPaHHOM Meped BbIKMIOYEHUEM  pexume
APKOCTU.

3APAOKA

1.0TKpYTUTE TOMOBHYIO YacTb, YTOObI OTKPLITH 3apsiAHbIA NOpT
USB Type-C. BcraBste USB A pasbem kabens B agantep
nutanus, 3atem USB Type-C wTtekep B hoHapb.

pexuma npu cpab: 3alUTbI OT Neperpesa.

2. WHaukaTop ByneT ropeTb KpacHbIM BO BpeMsi 3apsakd v
3aropuTCs 3eneHbiM, KOra akkyMynsTop NOMHOCTbIO 3aPSAANTCS.

3. Kak TonbKo 3apsaka 3aBepLumMTCs, 3aKpyTUTe rOfTOBHYIO 4acTb

1 yGennTech, YTO 0GECNeYMBAETCS MbIEHENPOHNLIAEMOCTb 1
BO[IOHENPOHMLIAEMOCTb (hOHapS.

Mpumeyuanue:

1. Te ¢oHapb CBOEBP HHO, KOrda aKKymynsaTop
NpaKTU4ECKN pa3psikeH, 4TODbl 0BEecneunTb HOpManbHYo
paboTocnocoBHOCTL akkymynsTopa.

2. HopmanbHoe Bpemsi MOMHOW 3apsaku
aKKyMmynsitopa coctasnsiet npuMmepHoO 1 vac.

pa3psiKeHHOro

3. Bo Bpemsi xpaHeHusi nepesapshkaiTe poHapb kaxable 4
MecsLa Ans nofaepXaHns ONTUMAanbHOI paboTsl akkymynsTopa.

ABTOMATUYECKASA 3ALLUTA OT NEPEMPEBA

®oHapb HakannMeaeT GOrbLIOE KOMMYECTBO Tenna BO Bpems
npopomk1TENbHON paboThl B MakcumansHom pexuve. Korga
Temnepatypa oHaps npesbicuT 60°C, doHapb 6yger
aBTOMATUYECKW  MOHWKATb  SIPKOCTh,  YTOGhI  MOHU3UTH
Temnepatypy. Korga Temnepatypa ynaget Huwke 60°C, MOXHO
CcHoBa BblbpaTb MakcumanbHbIN PEXUM.

SKCNMNYATALMA U yXOO

© He pasbupaitte rofloBHyl 4acTb (oHapsi — 810 HapyLuuT
repmMeTM3auuio n noepeaut oHapk, a Takke Byner notepsHa
rapaHTusi Ha (hoHapb.

© BriokupyitTe doHapb Bo U3bexaHue cryqaitHoil akTueaLmmn Bo
BPEMS XPaHEHWS! UN1 TPAHCMOPTUPOBKM.

© CBoeBpeMEHHO 3aMeHUTE PE3MHOBbIE KOSbLA, €CTM  OHM
noBpexeHsl. PerynspHo cmaseiBaiite nx, a Take pe3bGoBble
4acTn hoHaps! — 3TO MO3BONNT NPEAOTBPATUTL NPEXAEBPEMEHHBIN
M3HOC fieTarielt 1 06ecnedmT BoJOHENPOHNLIaeMOCTb Kopryca.

®oHapb Fenix EO9R, kabenb ansa sapsaaku USB Type-C, konbLo
Ha KMIoYM, 3anacHoe YNMOTHUTENbHOE KOMbLO, MHCTPYKUMS,
rapaHTUNHBIA TanoH.

/\ NPEOOCTEPEXEHVE

© BHumaHme! doHapb COAEPXKMUT UCTOYHNK CBETA MOBbILLIEHHOI
ApKoCTU. MaberaiiTe nonaaaHus NpsiMoro CBETa B rnasa.

© doHapb HakannMeaeT 6OMbLIOE KOMMYECTBO Tenmna Bo BpeMmsi
[INUTENBHOTO UCTIONbL30BaHNS, B PE3yrsTaTe KOpryC CTaHOBUTCS
ropsiuMM. ByfiTe 0CTOPOXHbI BO N3BEXaH1e OXOroB.

© He ceetuTe thoHapem Ha 6n13kue 0GbeKTh BO M3BexaHme nx
BO3ropaHus nMBO  BO3HWUKHOBEHUS onacHocTu, BbI3BaHHOMN
BbICOKOI TeMnepaTypoit.

© Csetoauon 8 hoHape He NOANEXUT 3aMeHe, Takum 0Gpasom,
Lenbiii hoHapk MOANEXMUT 3aMeHe, eCA CBETOAVOL, BbINAET U3
CTpos.

OB cnysae uameHeHns OGO UH(OPMALMM B  AaHHON
VHCTPYKUMM, ~ HOBasi ~ BEPCUS  WHCTPYKLMW  CuuTaeTcst
[eVCTBUTENbLHOIA; Crv B BalleM KOMMNNeKTe COAepXUTCS cTapas
VHCTPYKLMS, 3TO 3HAYMT, 4TO Mbl HE BKIIOYMIM HOBYIO BEPCUIO B
3Ty NOCTaBKY.




